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Første kapittel

Det hadde vært noen katastrofale dager for Joseph Pratt. Det hadde begynt på mandag, da han oppdaget sin kone til sengs med en ung elsker. Onsdag hadde han tapt tretti guineas på et veddemål, til tross for tips fra eksperter om at hesten han hadde satset på, var en sikker vinner. Det hadde ikke gått bedre i går, da et rivaliserende advokatfirma hadde lurt til seg en av de beste klientene hans. Nå var det fredag, og han hadde en forferdelig tannpine. Forsiktig kjente han på tannen med tungen mens han holdt øye med fyren som satt rett overfor ham. Til tross for at det gjorde vondt, formet munnet seg til et smil, for han gikk ut fra at han snart skulle bli så grundig underholdt at det ville kompensere for den forferdelige uken.

Gjennom korte øyevipper betraktet advokaten den vakre profilen foran seg. Fyren rynket pannen og myste mot solskinnet, og Joseph la merke til at det magre, benete ansiktet var umoderne solbrunt til å tilhøre en dandy fra Mayfair.

Mr Gavin Stone hadde kanskje en søvnig, sofistikert aura rundt seg, men han stod tydeligvis opp tidlig nok til å oppholde seg ute i solskinnet og få en litt vulgær sigøynerbrunfarge. Joseph fortsatte å studere den besøkende, han syntes faktisk det var vanskelig å la være, for mannen var helt forskjellig fra det upålitelige individet han hadde ventet seg. Ikke at hans avdøde klient, Edward Stone, hadde snakket mye om sin yngre bror. Men han hadde antatt, ut fra en del kommentarer, at fyren var en forbannet kjeltring.

For øyeblikket var kjeltringens lepper presset sammen til en tynn strek, og hvis ikke det var nok til å vise hvor irritert han var, så trommet han med de slanke fingrene mot blanke støvler som det stakk et kne dekket av et par elegante bukser, opp av. Han hadde kanskje rykte på seg for å være litt av en libertiner, men han var ikke en mann man tok seg friheter overfor. Det var Joseph helt sikker på.

Joseph kastet enda et blikk på fyren som satt overfor ham. Han hadde stukket den ene hånden skjødesløst i jakkelommen på dressen, som til og med i Josephs misunnelige øyne, tydeligvis hadde kostet flesk.

Joseph så bort da Gavin Stone mistet interessen for utsikten fra vinduet og kastet et blikk på den tomme stolen til venstre for seg. Fra øyekroken kunne Joseph se først det ene benet og så det andre strekke seg ut. Josephs lepper krøllet seg litt ondskapsfullt. Det var uten tvil en altfor liten stol for en så velbygget mann, og etter å ha vært fanget innenfor de sprukne armlenene i skinn i nesten tre kvarter, hadde sikkert Gavin Stone krampe i bena. Joseph ble seg enda mer bevisst klientens misunnelsesverdige fysiske fremtoning da mannen plutselig reiste seg.

Advokaten bøyde seg over skrivebordet og bladde gjennom noen dokumenter. Men da et par never ble plassert på skrivebordsplaten, så han opp og møtte et gjennomtrengende, blått blikk, og han innså at det var en viss fare forbundet med å fortsette å ignorere mr Stone.

– Hvor mye lengre tid skal dette ta?

Joseph kremtet, gliset hadde forsvunnet fra leppene hans for lenge siden. – Jeg må be om unnskyldning, sir. Jeg har tydeligvis uttrykt meg uklart i brevet. Avtalen var klokken ett. Han blunket og kastet et blikk på klokken på veggen. – Jeg går ut fra at miss Marchant dessverre har blitt forsinket.

– Jeg går ut fra at du har rett i det, svarte Gavin med silkemyk ironi i stemmen. – Men jeg har ikke tenkt å vente på henne lenger. Vi har gitt henne førti minutter. Nå får vi se til å komme videre med saken. Du kan gi ladyen råd angående testamentet senere.

– Jeg er redd jeg ikke kan det, sir, sa Joseph. – Min avdøde klient var svært klar når det gjaldt sine instruksjoner. Hans siste vilje og testamente kan ikke bli lest opp før begge parter er til stede.

– Hva? Gavin bannet og snudde seg på hælen. Da han snakket, stod han med ryggen til advokaten, og stemmen var svært rolig. – Hvorfor har du ikke opplyst meg om dette tidligere?

– Du har ikke spurt, sir, og tidligere virket det ikke som det var nødvendig å gjøre deg oppmerksom på det, svarte advokaten.

Gavin bet tennene sammen og prøvde å beherske seg. – Jeg har til hensikt å reise tilbake til London i ettermiddag, meddelte han Pratt. – Jeg ønsker å dra herfra klokken tre, senest klokken fire.

Joseph grep en liten bjelle som var plassert ytterst på skrivebordet. – Vi har fremdeles nok tid. Kanskje litt forfriskninger kunne …

Gavin rev messingdingsen ut av hendene på advokaten før han rakk å bli plaget av  lyden fra den. Han hadde allerede blitt servert nok svak te og tullprat, og han hadde ikke mage til å fordøye mer av noen av delene. – Jeg tror ikke det. Takk, sa han høflig. – Jeg blir på Red Lion til klokken fire i ettermiddag. Hvis miss …

– Marchant, sa advokaten fort.

– Akkurat, mumlet Gavin utålmodig. – Hvis hun skulle dukke opp innen klokken fire, så send en av dine ansatte til vertshuset, så skal jeg overveie om jeg kan utsette avreisen. Det er best vi blir ferdig med dette i dag.

Gavin skulle til å forlate kontoret da en av kontorassistentene dukket opp i døråpningen.

Den unge mannen strakte halsen, som stakk opp av den stive kragen, for å prøve å se rundt den brede brystkassen som stengte utsikten for ham.

– Unnskyld meg, mr Stone, mr Pratt, pep han. – Miss Marchant er kommet og ber om unnskyldning for at hun er så sent ute. Skal jeg …

– Vis henne opp, vis henne opp, sa mr Pratt utålmodig. – Da har hun endelig kommet. Da skal vi sette i gang slik at du kommer deg av gårde i god tid. Vær så vennlig å sette deg igjen, foreslo han nølende, for den innesluttede fyren ble stående ved døråpningen.

Gavin mumlet noe uhørlig og overhørte invitasjonen om å sette seg igjen. Han gikk i stedet bort til vinduet, støttet den ene hånden mot vinduskarmen og så ut gjennom vinduet med et mørkt blikk. Men det dårlige humøret forduftet da han så ut på den varme sommersolen.

På denne tiden av året var den lille landsbyen et nydelig sted. Fra der han stod, kunne han se pittoreske, små hus og det grønne gresset på torgplassen. Pratt & Donaghue, advokatfirmaet som hadde kontaktet ham i forbindelse med brorens bortgang, hadde kontorer i andre etasje i et rødt mursteinshus. Huset hadde liknende bygninger på hver side, alle med trauste messingskilt med navnet på de velutdannede menneskene som befant seg innenfor. Langs begge sidene av den trange High Street var det butikker i forskjellige størrelser, noen med varer utstilt utenfor. Det så ut til at det var nok varer i Willowdene til å dekke ethvert behov. Likevel var Gavin overrasket over at broren hadde forlatt sin Mayfair-livsstil for noen år siden for å slå seg ned her for godt på et sted som for Gavin virket som litt av en bakevje.

– Jeg beklager at jeg er så sen. Jeg håper det ikke har skapt altfor mange problemer for dere.

Stemmen var ung og tiltrekkende, til tross for den litt nervøse tonen. Gavin snudde seg langsomt idet han tenkte at det var umulig at miss Marchant var like tiltrekkende som hun hørtes ut som. Om han ble overrasket over det han så, viste han det ikke.

Da han tidligere på dagen hadde blitt opplyst av Joseph Pratt om at en viss miss Marchant var nevnt i brorens testamente, og at hun også skulle være til stede når testamentet ble opplest, hadde han sett for seg en lojal gammeljomfrutjener som ville bli belønnet for at hun hadde tatt seg av Edward. Derfor hadde han ikke forhørt seg noe mer om hva slags kvinne denne miss Marchant var.

Eddie hadde levd atskilt fra sin kone, Janet, i mer en femten år nå. Fordi han ikke hadde en kone til å ta seg av husholdet, hadde Gavin gått ut fra at han hadde ansatt en kvinne som var kompetent til å gjøre det. Edward hadde alltid vært en systematisk mann som aldri ga fra seg en penny mer enn det som var nødvendig. Og det ville ikke forbause Gavin hvis alle brorens tjenere hadde penger til gode.

Men dette var ingen middelaldrende tjener. Det blå blikket landet på en slank, ung kvinne som akkurat nå var i ferd med å ta av seg hatten som dekket et lyseblondt hår. Deretter tok hun av seg hanskene, svært raskt, som om hun ville gjøre opp for at hun var forsinket. Dette var en meget raffinert lady. Hvis hun ikke allerede hadde snakket og dermed røpet at hun tilhørte den dannede klasse, så ville han ha sett det av måten hun førte seg på. Men det som trollbandt ham helt og fullt, var hennes skjønnhet. Så begynte misantropiske tanker å fylle hodet hans.

Øynene smalnet, og munnen fikk et kynisk drag. Han begynte å forstå brorens kjærlighet til dette stedet. Når man tok i betraktning denne pikens ungdom og dannelse, burde han ha skjøvet fra seg mistankene sine som latterlige. Men det var noe som fikk han til å lure på om Edward likevel ikke hadde vært den fromme fyren han hadde gitt seg ut for å være.

– Vær så god å sette deg her, miss Marchant. Joseph viste til en stol som var maken til den Gavin hadde sittet i. – Så kan vi begynne med en gang. Mr Stone er utålmodig etter å komme seg tilbake til London i kveld.

Sarah Marchant tok et skritt fremover, og blikket hennes ble trukket mot den imponerende skikkelsen som stod borte ved vinduet. Så dette var Gavin Stone! Han så streng ut, var nøkternt antrukket og liknet ikke i det hele tatt på den døgenikten Eddie hadde fremstilt ham som. Men det var ikke bare utseendet hans som overrasket henne. Hun hadde ventet seg en yngre utgave av Eddie, for han hadde sagt at de liknet på hverandre. Sarah undertrykte et smil. Eddie hadde tydeligvis ønsket at det forholdt seg slik. Denne mannen var mye høyere og kraftigere enn den eldre broren hadde vært, og, det måtte hun innrømme, mye kjekkere. Han var mørkere enn Eddie, og håret hans var tykt. Eddie hadde bekymret seg for om han skulle miste det som var igjen av det tynne håret innen han fylte førti. Stakkars Eddie hadde vært to år fra å nå den alderen da han hadde fått kopper. Sarah måtte svelge klumpen i halsen ved tanken på den fryktelige sykdommen. Heldigvis hadde han ikke måttet lide lenge.

Sarah tok seg sammen. Det var vulgært å stå slik og stirre på noen. Hun nikket høflig og smilte unnskyldende, til tross for at han så mutt ut. Men han hadde all grunn til å være irritert. Hun ville heller ikke ha satt pris på å måtte sitte her på mr Pratts kontor og vente så lenge. Før hun satte seg, beklaget hun derfor enda en gang at hun var så forsinket.

– Jeg håper forsinkelsen ikke skyldes noe ubehagelig?

Sarahs topasfargede øyne vendte seg mot Gavin. Han hadde sagt det i en litt merkelig tone, som om han ventet at hun skulle komme med en forklaring på hvorfor hun var forsinket. Og blikket han sendte henne, gjorde henne urolig, for det virket som han moret seg over et eller annet. – Det var bare noe som skjedde hjemme, sir. Hun så bort på advokaten, nikket kort og viste at hun var klar.

Joseph så fra mr Stone til miss Marchant. Han ante at det kunne oppstå gnisninger mellom dem. Om ti minutter, når innholdet i Edward Stones testamente var blitt lest opp, ventet han at det skulle slå gnister her. Han kremtet og samlet sammen papirene sine. Selv om han visste at de to visste hvem den andre var, presenterte han dem kort for hverandre. Han kunne merke at Gavin var svært nysgjerrig etter å få vite hvilken rolle denne vakre, unge kvinnen hadde spilt i brorens liv.

Tidligere, da han hadde prøvd å få tiden til å gå sammen med Gavin Stone, hadde han med vilje styrt samtalen unna den unge kvinnen de ventet på. For mange opplysninger om henne ville kanskje ha advart Gavin Stone angående det som ventet, og ødelagt den sensasjonelle overraskelsen.

Gavin satte seg i den samme stolen som han hadde forlatt for litt siden, men nå slik at han satt vendt mot miss Marchant, ikke mot skrivebordet advokaten satt bak.

Sarah, som var klar over at hun ble gransket, kikket opp gjennom lange øyevipper. Da det ikke skremte ham, men heller så ut til å forsterke inntrykket av at han moret seg over et eller annet, rødmet hun. Hun syntes å merke at Gavin Stone allerede hadde bestemt seg for ikke å like henne. Kanskje han trodde at hun kom til å snappe til seg arven rett foran øynene hans. Hun visste at det ikke kom til å skje. Eddie hadde fortalt henne at mesteparten av det han eide, skulle gå til hans eneste bror, til tross for at han ikke likte ham og nesten aldri så ham. Men han hadde lovet å sørge for fremtiden hennes. Og i dag skulle hun få vite på hvilken måte. Hun håpet at hun skulle få leie Elm Lodge på permanent basis og i tillegg få et fast årlig beløp å leve for. Hun rødmet, for hun skammet seg over tankene sine. Men alle måtte jo ha noe å leve av, på en eller annen måte. Hun skulle bare ønske at hun ikke hadde vært nødt til å delta i denne forestillingen på advokatens kontor i dag. Mens han levde, hadde Eddie valgt å unngå broren, og hun skulle ønske at han hadde gitt henne det privilegiet nå som han var død.

– Jeg skal gå rett på sak, sa Joseph og så fra den ene til den andre. – Mr Edward Stone har etterlatt hele eiendommen til sin bror, mr Gavin Stone. Han tidde et øyeblikk for at de skulle få mulighet til å fordøye dette. – Men det er en viss betingelse knyttet til huset hans i Brighton. Hans kone bor der for øyeblikket, og det skal hun få mulighet til å gjøre til hun dør. Edward har også etterlatt sin kone en liten sum penger som skal betales til henne på årlig basis. Det oppstod enda en pause før han fortsatte. – Det var ikke nødvendig at Janet Stone skulle være til stede i dag. Det var faktisk Edwards ønske at hun ikke skulle få noen invitasjon hit.

Gavin kastet et blikk på kvinnen som satt overfor ham. – Jeg forstår, sa han mens han studerte henne.

Sarah kjente at hun ble rød i kinnene. Den ufyselige fyren hadde kanskje gjettet hvilket forhold hun hadde hatt til broren hans, men trengte han å vise så tydelig at han mislikte det?

Hun hadde vært elskerinne, men hun hadde ikke ødelagt noe ekteskap. Edward og Janet Stone hadde levd atskilt i mange år før Sarah møtte Edward. Hun foldet hendene i fanget, fast bestemt på å overhøre spydighetene hans. Når det kom til stykket, burde ikke folk som satt i glasshus, kaste stein. Og hun hadde hørt nok om Gavin Stone til å vite at han så absolutt satt i glasshus. Men hun skulle ønske at Eddie hadde vist såpass mye hensyn til følelsene hennes at han ikke hadde forlangt at hun skulle være til stede, som en grisk skjøge, og måtte tåle å være i samme rom som to menn som tydeligvis ikke hadde annet enn forakt til overs for henne.

– Nå kommer vi til den rollen miss Marchant skal spille. Advokaten kremtet. – Det betyr at miss Marchant også er nevnt i Edward Stones testamente. Hennes testamentariske gave står i forbindelse med din, sir. Til tross for den rolige måten han hadde presentert denne opplysningen på, fikk Gavin et farlig glimt i øynene, noe som fikk Joseph til raskt å fortsette. – Hvis du skal ta imot arven fra din bror, må du beholde miss Marchant, på samme måte som hun har blitt vant til å leve.

Joseph lente seg tilbake mot stolryggen, og han senket øyelokkene for å skjule at blikket hans gikk spent fra den ene til den andre. Han hadde ventet at det skulle bli helt stille etter at han hadde kommet med den rystende opplysningen, men etter mange sekunder, da alt som fremdeles kunne høres, var klokken på veggen som tikket, så han opp og sa: – Er det noen spørsmål?

Endelig klarte Sarah å riste av seg den lammende forvirringen. Hun kunne ikke ha oppfattet dette riktig! Eddie ville aldri finne på å gjøre noe så skammelig. Han hadde sagt at han var glad i henne. Det måtte være en misforståelse. – Kunne du være så snill å gjenta det siste? mumlet hun og smilte skjelvende.

– Ja, ta det en gang til, sa Gavin med en så iskald stemme at advokaten løsnet på kragen.

– Innholdet i det jeg sa, er at du, miss Marchant, heretter skal stå under Gavin Stones beskyttelse. Han så bekymret på det mørke ansiktet til gentlemanen rett overfor seg. – Når det gjelder deg, sir, må du fortsette å betale for miss Marchant, hvis ikke mister du arven din. Han viftet papirene mot Gavin. – Her, du kan se selv, sa han. – Hvis du nekter å godta disse betingelsene, er jeg redd du ikke vil motta en penny fra din brors gods, og etter seks måneder vil godset gå over på kongens hender.

Gavin reiste seg. – Skal dette være en slags spøk? Han festet blikket på Sarahs hvite ansikt. – Visste du dette? Er det du som har fått ham til å gjøre det?

Anklagen og forakten i stemmen hans gjorde Sarah rasende. Hun kastet hodet bakover, slik at det blonde håret flommet rundt skuldrene hennes. – Jeg kan forsikre deg om, sir, at hvis jeg hadde visst dette, ville jeg ikke ha brydd meg med å komme hit i dag, verken sent eller tidlig. Hun reiste seg også, skjelvende av indignasjon. – Jeg er like sjokkert og full av forakt for dette som det du er. Hun studerte ham. Han så kanskje distingvert ut, men når hun stod så nær, kunne hun se at dette var en mann som levde et utsvevende liv. Hun hadde sett faren drikke og hore til han til slutt møtte en stygg død. – Jeg vil heller spørre om du har hatt en finger med i dette ondskapsfulle spillet, snerret hun. – Er den indignasjonen du viser, ekte? For jeg kan ikke tenke meg at Eddie ville gjøre dette uten at noen har overtalt ham til det.

Gavin tok et skritt mot henne. Bare ett. Men det var noe i den bevegelsen som fikk Sarah til å rygge. – Tror du jeg må bruke lureri eller tvang for å få meg en elskerinne? spurte han lavt.

Sarah grøsset. Det så ikke lenger ut som han moret seg over noe, nei, nå virket han farlig sint. Hun angret på at hun hadde vært så heftig, men klarte ikke å komme med en unnskyldning. – Jeg vet at du er en fordervet mann. Det har Eddie fortalt meg, sa hun. – Eller har du tenkt å nekte for det?

– Jeg skulle ønske at han hadde nevnt dette, madam, sa Gavin. – For hvis han hadde gjort det, kunne jeg ha kommet hit og sagt hva jeg mente om deg mens han var i live. Da ville han ha visst bedre enn å tvinge deg på meg.

Joseph satte seg tilbake i stolen og presset leppene sammen for å undertrykke et smil. Dette var noe til underholdning! Det overgikk alt han hadde hatt av forventninger. Stemningen var slik mellom dem at han nesten ventet at miss Marchant skulle slå til fyren midt i ansiktet. De små hendene hennes var knyttet til harde knyttnever.

Joseph hadde selvsagt visst en stund at miss Marchant var Eddies elskerinne, slik som alle andre rundt her. Men det var et diskret forhold, og etter at de første månedene med sladder hadde lagt seg, døde interessen for dem bort av seg selv. Man visste svært lite om miss Marchant, for hun holdt seg for seg selv og bodde helt i utkanten av byen. Hun prøvde ikke å bli godkjent av byens grande dames, og på den måten fikk de heller ikke anledning til å unngå henne.

Når det gjaldt Eddie, så var han kjent som en oppegående og populær mann som levde atskilt fra sin uføre kone. Han sørget for at Janet Stone hadde det hun trengte, og folk ventet ikke noe mer av ham under omstendighetene. Og hvis han fant trøst andre steder, hvem kunne klandre ham for det? Mysteriet var selvsagt hvorfor en skjønnhet som Sarah Marchant ville fornedre seg ved å bli en gentlemans elskerinne, når hun kunne ha fått fullt opp av ekteskapstilbud før hun ødela ryktet sitt på denne måten.

– Du kan ta det med ro når det gjelder det at jeg skal bli tvunget på deg, sir. Jeg nekter å gå med på betingelsene. Hun sa det henvendt til advokaten. Sarah nedlot seg ikke til å kaste et eneste blikk på Gavin. – Jeg har ikke noe ønske om å få noe ut av Edwards testamente, og jeg undertegner hva som helst for å slippe unna dette.

– Jeg er redd det ikke gjør noen forskjell for …

– Hva er det da som kan gjøre noen forskjell? tordnet Gavin før advokaten rakk å fullføre setningen.

– Ingenting, sir.

– Så vi er fanget her i en slags uhellig allianse?

– Hvis du foretrekker å si det slik, sir, sa Joseph forsiktig og senket blikket.

Sarah ble helt rød. Det uheldige ordvalget fremkalte bilder som var helt tydelige både for henne og for de to gentlemenene. Hun hørte en lyd som minnet om en rå latter, men det var mest sannsynlig et sint fnys som kom fra Gavin Stone. Hun tok hatten og hanskene med skjelvende hender og forlot rommet uten et ord. Skrittene hennes mot døren var raske, men hun håpet likevel at det ikke virket som hun rømte fra ham. Tretti sekunder senere var hun ute på gaten i den myke septembersolen.
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